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s  Christ Is Risen! Indeed He Is Risen!

Fourth Sunday of Pascha
Sunday of the Paralytic

Commemoration of Righteous Tabitha (1*
century); Translation (moving) of the relics of
Martyr Abramius of Bulgaria (1230); Martyr
Sabbas Stratelates (“the General”) of Rome, and 70
soldiers with him (272); Martyrs Pasicrates,
Valentine and Julius in Moesia (Bulgaria) (228);
Martyrs Eusebius, Neon, Leontius, Longinus, and
others at Nicomedia (303); Venerable Thomas the
Fool of Syria (550); Venerable Elizabeth the
Wonderworker of Constantinople (540); Venerable
Sabbas of the Kyiv Caves and Alexius the Hermit
of the Kyiv Caves (13" century), in the Near Caves
of the Kyiv Caves Abbey.

7 May, 2023

Epistle reading from The Acts of the Apostles
9:32-42, by Saint Luke the Apostle.

Act 9:32 And it happened, passing through all,
Peter also came down to the saints who lived at
Lydda.

Act 9:33 And there he found a certain man named
Aeneas, who had lain eight years on a mattress,
paralyzed.

Act 9:34 And Peter said to him, Aeneas, Jesus the
Christ heals you; rise up and spread for yourself!
And he arose immediately.

Act 9:35 And all who lived at Lydda and Sharon
saw him and turned to the Lord.

Act 9:36 And in Joppa was a certain disciple
named Tabitha (which translated is called
Dorcas). She was full of good works and kind
deeds which she did.

Act 9:37 And it happened in those days, becoming
sick, she died. And washing her, they laid ker in
an upper room.

Act 9:38 And, because Lydda was near Joppa,
hearing that Peter is in it, the disciples sent two
men to him, begging him not to delay to come to
them.

Act 9:39 And rising up, Peter went with them.
When he had come, they brought him into the
upper room. And all the widows stood beside
him, weeping and showing the coats and
garments which Dorcas made while she was
with them.

Xpucmoc Bockpec! Boicmuny Bockpec!

Henins YerBepta no Iacui
Heninst mpo po3ciadiaenoro

[Homun Ipasennoi Tasipu (I cTomitrs);
[TepeHeceHHs MOIIIB My4eHHKAa ABpaMist
Boarapceskoro (1230); Myuennka Casu
Crparunata i 3 HuM 70-TH BoiHiB (272); My4yeHHKiB
[Tacukpara i Banentnna B Moecii, bonrapii (228);
My4ennkiB €BceBis, Heona, Jleonris, Jloaruna i
iHmmwmx (303); [IpenogooHoro ®omMu 10POAUBOTO
(540-560); IIpenomoOHOT €MM3aBeTH, Uy IOTBOPHII
(540); Tpenogoonux Casu IleyepcbKoro i
Ounekcis, 3aTBopHuKka Ileuepcbkoro, B banmknix
neudepax (XIII cromitts), Kueso-Ileuepcrkoi
JlaBpu.

7 TpaBHs, 2023

Yuranus Anocmona 3 Jliane Anocmonie 9:32-
42, cesroro anocrona JIyku

Histn 9:32 [ cranocs, sik [leTpo Bcix 00X0auB, TO
MPUOYB 1 IO CBATHX, IO MEMTKaIH B JIimmi.

Misx 9:33 3HaWIIOB k€ BiH TaM YOJIOBIKa OJHOTO,
Ha fiMmeHHs EHeild, 110 Ha KKy JIexaB BiCiM
POKiB, BiH po3cnabieHuii OyB.

Histn 9:34 1 npomosus 1o Heoro [lerpo: Exero, Tebe
B3opoBisie Icyc Xpucroc. Ycrasai, i mocrenu
co0i cam! I Toit 3apa3 ycras...

Histn 9:35 1 #ioro ornsinanu yci, XTO MEIIKaB y
Jligni #1 Caponi, sixi HaBepHY:HCcs 10 ['ocniofa.

Tlist 9:36 A B Honmii 6y11a oHa yaeHHIs, Ha
rimenHs Tagita, 110 B niepexani CapHoro
3BeThCs. BoHa moBHa Oyia J0OpHX BUMHKIB Ta
MUJIOCTHHI, IO YNHUIIA.

Histe 9:37 1 Tpamwutocst TAMH THSIMH, IO BOHA
3aHeay)ana i ymepna. OOMum x ii ¥ moknanm
B TOPHHUIII.

Tliste 9:38 A mo Jligma nexuTs Heganeko Vomii,
TO y4Hi, IPOYYBIIH, IO B Hill mpobyBae [lerpo,
ITOCIIANIH JI0 HOTO JBOX MYXKIB, 1o Onaramu: He
raiicst mpuOyTH A0 Hac!

Histn 9:39 1, Bcrapmu [letpo, mimos i3 Humu. A
KOJIM BiH MpHOYB, TO BBEJIU HOTO B TOPHUITIO. |
o0CTymMIHM HOTO BCi BIIOBHIII, TUTAYYYH Ta
MOKa3yrouy HoMy CyKHI ¥ mamii, mo ix CapHa
pobwuna, sk i3 HUMHU Oya.
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Act 9:40 And putting them all out, Peter knelt
down and prayed. And turning to the body
he said, Tabitha, arise! And she
opened her eyes. And when she saw Peter,
she sat up.

Act 9:41 And he gave her Ais hand and lifted
her up. And when he had called the saints
and widows, he presented her alive.

Act 9:42 And it was known throughout all
Joppa. And many believed in the Lord.

A reading of Holy Scripture from
The Gospel of Saint John 5:1-15

Joh 5:1 After this there was a feast of the Jews,
and Jesus went up to Jerusalem.

Joh 5:2 Now there is a pool at the Sheep Gate at
Jerusalem, which is called in Hebrew
Bethesda, having five porches.

Joh 5:3 In these lay a great multitude of those
who were sick, of blind, lame, withered,
waiting for the moving of the water.

Joh 5:4 For an angel went down at a certain
time into the pool and troubled the water.
Then whoever first stepped in after the
troubling of the water was made whole of
whatever disease he had.

Joh 5:5 And a certain man was there, who had
an infirmity thirty-eight years.

Joh 5:6 When Jesus saw him lying, and
knowing that he had spent much time, He
said to him, Do you desire to be made
whole?

Joh 5:7 The infirm man answered Him, Sir,
when the water is troubled, I have no one to
put me into the pool. But while I am
coming, another steps down before me.

Joh 5:8 Jesus says to him, Rise, take up your
bed and walk.

Joh 5:9 And immediately the man was
made whole and took up his bed and
walked. And it was a sabbath on that day.

Hisiz 9:40 Iletpo xk i3 KIMHATH BCiX
BUIIPOBAJINB, 1, CTABIIN HABKOJIIIKH,
MTOMOJIUBCS, 1, 3BEPHYBIIKCH JIO Tija,
npoMoBuB: TaBiTo, BcTaBaii! A BoHa CBOT
04l PO3IUTIONTUIIA, 1 ciia, y3apimmw [letpa...

Histe 9:41 Bin ke pyKy monas i, i miaBiB ii, i
3aKJIMKaB CBSATUX 1 BIOBUIIb, TA i TOCTAaBUB
JKHBOIO 1.

HisH 9:42 A 1e craio BijoMe 1o mimii ﬂormi’i,
1 6araTo-xto B ['ocmiona BBipyBau.

Yurtagusa Ceamozo Hucoma 3
€Eeanzenii ceamozo leana 5:1-15

I 5:1 Ilicns Toro woaelickke CBsiTo OyIo, 1 10
€pycanmumy Icyc BigiHmIoB.

IB 5:2 A B €pycanumi, 6inst 6pamu OBedoi, €
KynanabsHs, Bidecaa mo-eBpelickkomy
3BETHCS, 110 MaJjla II'ITh TaHKIB.

IB 5:3 V Hux nexano 0araTo cinabux, CIimux,
KPHUBHX, CYXHUX, 110 YEKaJIH, 11100 BOIY
MOPYIIEHO.

I8 5:4 Bbo Anron ['ociogHiii yacamu CIyCKaBCh
110 KyHaJIbHi, 1 MOPYIITyBaB BOJY, 1 XTO
NEPILINUN yIa3UB, K BOAY NOPYLIEHO, TON
3JI0POBUM CTaBaB, X04 O SIKy MaB XBOPOOy.

IB 5:5 A OyB Tam OJWH YOJIOBIK, IITO TPUIIATS 1
BICIM POKiB OyB HEyKUM.

IB 5:6 Sk Icyc iforo Braemdis, MO JEXKHUTH, Ta,
BiJlat04M, 110 0araro BiH yacy ciadye,
TOBOPUTH 10 HbOTO: Xouel 0yTu
310pOBUM?

IB 5:7 Bixmosis omy xBopuii: ITane, st He Mato
JIOJVHHM, 00 BOHA, SIK MOPYIIIEHO BOY, 10
KyHaJbHi Bcaguia MeHe. A KOJu s
MPUXOJIKY, TO TIEPEI0 MHOIO BXKE HIINN
yJIa3UTh.

IB 5:8 T'oBoputs 10 HbOTO Icyc: YcraBaii,
BI3bMH JIO’KE CBOE Ta il xo1u!

IB 5:9 13apa3 omykaB orieil UOJIOBIK, 1 B35IB
JIO’KE CBOE Ta i XoauB. Toro x Hs cyOoTa
Oymna,
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Joh 5:10 Therefore the Jews said to him who
had been healed, It is the sabbath. It is not
lawful for you to take up the bed.

Joh 5:11 He answered them, He who made me
whole said to me, Take up your bed and
walk.

Joh 5:12 Then they asked him, Who is the man
who said to you, Take up your bed and
walk?

Joh 5:13 And he did not know Him who had
cured him, for Jesus had moved away, a
crowd being in the place.

Joh 5:14 Afterward Jesus found him in the
temple and said to him, Behold, you are
made whole. Sin no more lest a worse thing
come to you.

Joh 5:15 The man departed and told the Jews
that it was Jesus who had made him whole.

I 5:11 A BiH BiamosiB iM: XTO MEHE
B3/10poBUB, Toli 10 MeHe cka3aB: BizbMu
JIOJKE CBOE Ta ¥ XOMIH.

I 5:12 A BoHuM 3anuranu fioro: Xto Toi
Yonosik, 1o 10 Tede cka3as: Bi3bMu g0ke
CBOE€ Ta I xonu?

IB 5:13 Ta He 3HaB y310poBIeHu, XT0 TO BiH,
60 Icyc yxuimBch Bij Hapoxy, o OyB Ha
TIM MICII.

IB 5:14 Ilicas toro Icyc cTpiB y Xpami ioro, Ta
1 mpoMoBHB 10 HHOTO: Och BuayxaB TH. He
TpilM XK yxe OiubIne, o0 He CTanoch TOO1
4oro ripmoro!

IB 5:15 YonO0BIK K€ MIIIOB 1 I0€sIM 3BICTHUB,
1o Toit, XTo B31OpoBUB ioro, To Icyc.
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% We invite all the faithful to

sing throughout the service, together
with our church choir. Please use the
prayer books on the shelves of the
pews.

Note: From Easter (Paskha) to Pentecost, and
from Christmas Day until the Feast of
Jordan (Theophany), kneeling is not
required. (In accordance with Church
Regulation, I'" and 6" Ecumenical Councils)

IB 5:10 TOoMy TO CKa3zayiu 10/1€1 B3JOPOBICHOMY:
€ cy6orta, 1 He TOaUTHCs TOO1 OpaTH JIoXkKa
CBOTO.

3anpouiyemo 6cix 8ipHux cnisamu
cyacoy pazom 3 xopom. byow nacka
Kopucmyumecs MOJUMOGHUKAMU HA
NOIUYKAX NPU JTABKAX.

o Bimoma: 3 nus Benmukonus ax q0 Bediphi
I’ sTumecsaTHUI, a TaKOX Bix o Pi3nBa
XprcToBoro 110 aeHb Mopaany, IJepkogHui
Yemaes Benuth HE cTaBaTH Ha KOJIIHA.
(3rigHo [-20 i VI-20 Bcenencwvkux Cobopis)



